
ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester
Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007971
Mfr. No.: 103287-ODG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131927816
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Winchester
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für das Winchester Model 70 SA! Dieses
Produkt ist so konzipiert, dass es Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit bietet. Um
sicherzustellen, dass Sie Ihr Chassis sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, alle Anweisungen in dieser Anleitung zu befolgen.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und komponenten.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Chassis blockiert sind, die die Funktionalität beeinträchtigen
könnten.
Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, insbesondere beim Schießen.
Verwenden Sie das Chassis nicht in feuchten oder extremen Umgebungen, die die Materialien schädigen
könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:1.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Lieferumfang.
Befestigen Sie das Chassis gemäß der beiliegenden Installationsanleitung.
Überprüfen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Anpassung des Forends und Stocks:2.

Wählen Sie den Forend und den Stock, die Ihren Anforderungen entsprechen.
Montieren Sie den Forend und den Stock gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet und gesichert sind.

Verwendung des Chassis:3.

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob das Chassis in einwandfreiem Zustand ist.
Halten Sie beim Schießen einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.
Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schießen, der für das Schießen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis Base kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Fachhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester Model 70 SA. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and proper use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always handle the chassis with care to avoid injury.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the chassis and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Do not modify the chassis or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
Use only compatible accessories and components recommended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Store the chassis and firearm securely when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Gather all necessary tools and components, including the chassis base, forend, stock, and1.
any additional accessories.
Unload Firearm: Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.2.
Attach Chassis Base:3.

Align the chassis base with the firearm’s action.
Securely fasten the chassis base using the provided screws and tools.

Install Forend:4.
Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is aligned correctly.
Secure the forend using the MLOK slots and included hardware.

Attach Stock:5.
Select the appropriate stock type (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
Install the stock onto the chassis base, ensuring it is securely fastened.

Final Inspection: After installation, doublecheck all connections and ensure everything is secure.6.

Usage Guidelines

Familiarize yourself with the operation of your firearm and chassis before use.
Always follow the manufacturer's guidelines for safe handling and operation.
Regularly clean and maintain the chassis and firearm to ensure optimal performance.
If using accessories, ensure they are compatible with your chassis and firearm.



Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the chassis or any components are damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of
metal and plastic materials.
Do not dispose of the chassis in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product. It is important to have a designated contact point for addressing safety issues or concerns regarding
your MDT ESS Chassis Base.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and usage of your MDT ESS Chassis Base.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Winchester! Este chasis está diseñado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada y personalizada. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre cómo usar y cuidar tu
chasis de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis y sus accesorios regularmente en busca de daños o desgaste.
No uses el chasis si detectas alguna anomalía o daño.
Siempre maneja el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que está vacío.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este chasis está diseñado específicamente para el modelo Winchester 70 SA. No lo uses
con otros modelos o marcas.
Montaje de Accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y
asegurados antes de usar el chasis.
Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o seguridad.
Manipulación: Siempre manipula el chasis con cuidado y evita movimientos bruscos que puedan
provocar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Retira el rifle de su estuche y asegúrate de que esté descargado.
Coloca el rifle en el chasis asegurándote de que esté correctamente alineado.
Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el rifle al chasis, asegurándote de que todas las
piezas estén bien ajustadas.

Uso del Forend:2.

Selecciona el forend adecuado (12", 15" o 18") según tus necesidades.
Asegúrate de que el forend esté correctamente montado en el chasis y que los rieles MLOK estén
libres de obstrucciones.

Uso de la Culata:3.

Elige la culata que prefieras (estándar, plegable o Skeleton Carbine).
Instala la culata siguiendo las instrucciones del fabricante y asegúrate de que esté bien sujeta.

Verificación Final:4.

Antes de usar el rifle, realiza una última inspección para asegurarte de que todo esté en su lugar y
que no haya piezas sueltas.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis o sus componentes, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta con las autoridades locales sobre las regulaciones de eliminación de productos de aluminio y
otros materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante o al distribuidor
autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar tu MDT ESS Chassis Base Winchester. Siguiendo estas
pautas, podrás disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Instructions de Sécurité pour le Châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS pour votre Winchester Model 70 SA. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir l'utilisation sûre et appropriée de votre produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Manipule toujours le châssis avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le châssis et tous ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement le châssis pour tout signe d'usure ou de dommage.
Si tu remarques des défauts ou des irrégularités, cesse immédiatement l'utilisation et demande de l'aide.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le châssis.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants sans consulter un armurier qualifié.
Utilise uniquement des accessoires et composants compatibles recommandés par le fabricant.
Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir sûr.
Range le châssis et l'arme à feu de manière sécurisée lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour prévenir tout
accès non autorisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparation : Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris la base du châssis, le1.
gardemain, la crosse et tous les accessoires supplémentaires.
Décharge de l'Arme : Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée avant de commencer2.
l'installation.
Fixation de la Base du Châssis :3.

Aligne la base du châssis avec l'action de l'arme à feu.
Fixe solidement la base du châssis à l'aide des vis et outils fournis.

Installation du Gardemain :4.
Choisis la longueur de gardemain désirée (12", 15" ou 18").
Fixe le gardemain à la base du châssis, en t'assurant qu'il est correctement aligné.
Fixe le gardemain à l'aide des fentes MLOK et du matériel inclus.

Fixation de la Crosse :5.
Sélectionne le type de crosse approprié (Skeleton Rifle, Folding Rifle, ou Skeleton Carbine).
Installe la crosse sur la base du châssis, en t'assurant qu'elle est solidement fixée.

Inspection Finale : Après l'installation, vérifie à nouveau toutes les connexions et assuretoi que tout est6.
sécurisé.

Directives d'Utilisation

Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton arme à feu et de ton châssis avant utilisation.
Suis toujours les directives du fabricant pour une manipulation et une opération sûres.
Nettoie et entretiens régulièrement le châssis et l'arme à feu pour garantir un fonctionnement optimal.
Si tu utilises des accessoires, assuretoi qu'ils sont compatibles avec ton châssis et ton arme à feu.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose des matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si le châssis ou des composants sont endommagés audelà de toute réparation, suis les réglementations
locales pour la mise au rebut des matériaux métalliques et plastiques.
Ne jette pas le châssis dans les déchets ménagers. Vérifie auprès des autorités locales pour les méthodes
de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou demande de support, fais référence aux coordonnées du fabricant fournies
avec ton produit. Il est important d'avoir un point de contact désigné pour traiter les problèmes ou les
préoccupations de sécurité concernant ton châssis MDT ESS.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables de ton châssis MDT ESS.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Winchester Model 70 SA. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire l'uso sicuro e corretto del tuo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre il chassis con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il chassis e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.
Se noti difetti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco.
Non modificare il chassis o alcuno dei suoi componenti senza consultare un gunsmith qualificato.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili raccomandati dal produttore.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.
Conservare il chassis e l'arma da fuoco in modo sicuro quando non sono in uso per prevenire accessi non
autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi di Installazione

Preparazione: Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il chassis base, il forend, il1.
calcio e eventuali accessori aggiuntivi.
Scaricare l'Arma: Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica prima di iniziare2.
l'installazione.
Attaccare il Chassis Base:3.

Allineare il chassis base con l'azione dell'arma da fuoco.
Fissare saldamente il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Installare il Forend:4.
Scegliere la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18").
Attaccare il forend al chassis base, assicurandosi che sia allineato correttamente.
Fissare il forend utilizzando gli slot MLOK e l'hardware incluso.

Attaccare il Calcio:5.
Selezionare il tipo di calcio appropriato (Skeleton Rifle, Folding Rifle o Skeleton Carbine).
Installare il calcio sul chassis base, assicurandosi che sia fissato saldamente.

Ispezione Finale: Dopo l'installazione, controllare di nuovo tutte le connessioni e assicurarsi che tutto6.
sia sicuro.

Linee Guida per l'Uso

Familiarizzarsi con il funzionamento della propria arma da fuoco e del chassis prima dell'uso.
Seguire sempre le linee guida del produttore per una manipolazione e un funzionamento sicuri.
Pulire e mantenere regolarmente il chassis e l'arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali.



Se si utilizzano accessori, assicurarsi che siano compatibili con il proprio chassis e arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
Se il chassis o alcuni componenti sono danneggiati oltre la riparazione, seguire le normative locali per lo
smaltimento dei materiali metallici e plastici.
Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici. Controllare con le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti con il tuo prodotto. È importante avere un punto di contatto designato per affrontare problemi
o preoccupazioni relative alla sicurezza del tuo MDT ESS Chassis Base.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da
una manipolazione e un uso responsabili del tuo MDT ESS Chassis Base.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Winchester Model 70 SA. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg og korrekt bruk av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid chassiset med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold chassiset og alle komponenter utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn på slitasje eller skade.
Hvis du merker noen defekter eller uregelmessigheter, slutt å bruke det umiddelbart og søk hjelp.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpensikkerhet og bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Sørg for at våpenet er avfyrt før du fester eller fjerner chassiset.
Bruk alltid passende øye og hørselsvern når du bruker våpen.
Ikke modifiser chassiset eller noen av dets komponenter uten å konsultere en kvalifisert våpensmed.
Bruk kun kompatible tilbehør og komponenter anbefalt av produsenten.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skyttermiljø.
Oppbevar chassiset og våpenet sikkert når det ikke er i bruk for å forhindre uautorisert tilgang.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjonstrinn

Forberedelse: Samle alle nødvendige verktøy og komponenter, inkludert chassisbunnen, forenden,1.
stokken og eventuelle tilleggsutstyr.
Tøm Våpenet: Sørg for at våpenet er helt tømt før du begynner installasjonen.2.
Fest Chassisbunnen:3.

Juster chassisbunnen med våpenets mekanisme.
Fest chassisbunnen sikkert ved hjelp av de medfølgende skruene og verktøyene.

Installer Forenden:4.
Velg ønsket forlengelse (12", 15" eller 18").
Fest forenden til chassisbunnen, og sørg for at den er korrekt justert.
Sikre forenden ved hjelp av MLOKsporene og medfølgende festemateriell.

Fest Stokken:5.
Velg riktig type stokk (Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine).
Installer stokken på chassisbunnen, og sørg for at den er sikkert festet.

Sluttinspeksjon: Etter installasjonen, dobbeltsjekk alle tilkoblinger og sørg for at alt er sikkert.6.

Bruksretningslinjer

Bli kjent med driften av våpenet og chassiset før bruk.
Følg alltid produsentens retningslinjer for sikker håndtering og drift.
Rengjør og vedlikehold chassiset og våpenet regelmessig for å sikre optimal ytelse.
Hvis du bruker tilbehør, sørg for at de er kompatible med chassiset og våpenet ditt.



Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjematerialene ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
Hvis chassiset eller noen komponenter er skadet utover reparasjon, følg lokale forskrifter for
avfallshåndtering av metall og plastmaterialer.
Kast ikke chassiset i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller støtte, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som
følger med produktet ditt. Det er viktig å ha en utpekt kontaktpunkt for å adressere sikkerhetsproblemer eller
bekymringer angående din MDT ESS Chassis Base.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
ansvarlig håndtering og bruk av din MDT ESS Chassis Base.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Winchester
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Naszym celem jest zapewnienie, że korzystanie z
naszego produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujące. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko urazów lub uszkodzeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z niewłaściwym
użytkowaniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań korzystania z produktu.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas używania produktu.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy nadmierna
wilgotność.
Zwracaj szczególną uwagę na stabilność i równowagę podczas korzystania z Chassis Base.
Jeśli jesteś osobą niepełnoletnią, korzystaj z produktu pod nadzorem dorosłego.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Chassis Base:1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są dostępne przed rozpoczęciem instalacji.
Złóż produkt zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że wszystkie elementy są
dokładnie dopasowane.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są odpowiednio dokręcone.

Użytkowanie Chassis Base:2.

Zainstaluj forend i kolbę zgodnie z wytycznymi dostarczonymi przez producenta.
Regularnie kontroluj stan mocowań i elementów ruchomych.
Używaj produktu tylko w sposób zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem
lub utylizacją.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z MDT ESS



Chassis Base Winchester.



MDT ESS Chassis Base Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka
auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ja että se on yhteensopiva muiden laitteiden kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta tai käytä sitä yli sen suunnitellun kapasiteetin.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja varusteet.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, että tuote on asennettu oikein.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.
Varmista, että kaikki osat toimivat oikein ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on kunnossa ja että kaikki osat ovat ehjiä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon tai kierrätyspisteeseen saadaksesi lisätietoja oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
tarjota lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta.



Huomautus
Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Varmista, että
noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä ja hävittämisessä. Ilmoita mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista säännöllisesti Euroopan
turvallisuusportaalista (Safety Gate) mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Winchester
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base Winchester. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och
komfort. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Kontrollera att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd produkten endast med kompatibla tillbehör och komponenter.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base:1.

Placera Chassis Base på en stabil yta.
Fäst Chassis Base enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend:2.

Välj önskad längd på forend (12", 15" eller 18").
Montera forenden på Chassis Base med de medföljande MLOKspåren.
Se till att forenden sitter ordentligt fast.

Montering av Stock:3.

Välj mellan Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
Fäst den valda stocken på Chassis Base enligt instruktionerna.
Kontrollera att stocken är korrekt monterad och stabil.

Användning av kikarsikte:4.

Montera kikarsikte på den specifika railen som är koindexerad med forend rail.
Justera kikarsiktet för optimal sikt och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera förpackningsmaterial på ett miljövänligt sätt.



Om produkten är uttjänt eller skadad, följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material om möjligt, inklusive aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om produkten, säkerhetsinformation eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt säkerställer du
både din egen säkerhet och produktens livslängd.



Uživatelská příručka pro bezpečnost MDT ESS
Chassis Base Winchester
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base pro Winchester Model 70 SA. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. V této příručce naleznete důležité informace o bezpečnosti, instalaci a
používání produktu, abyste zajistili jeho bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny osoby, které s produktem manipulují, byly seznámeny s jeho funkcemi a
bezpečnostními pokyny.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na možné známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo neobvyklého chování produktu okamžitě přestaňte používat a kontaktujte
odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací a používáním se ujistěte, že máte potřebné nástroje a vybavení.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození materiálu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo pokud vám něco není jasné.
Při připevňování forendu a zásobníku dbejte na správné umístění a zajištění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti (Chassis Base, Forend, Stock).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace Chassis Base:2.

Umístěte Chassis Base na rovný povrch.
Pomocí dodaných šroubů a nástrojů připevněte Chassis Base k pušce.
Ujistěte se, že je Chassis Base pevně a bezpečně připevněn.

Připevnění Forendu:3.

Vyberte si požadovanou délku Forendu (12", 15", nebo 18").
Připevněte Forend k Chassis Base podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby pevně utaženy.

Instalace Zásobníku:4.

Vyberte si vhodný zásobník (Skeleton Rifle stock, skládací Rifle Stock, nebo Skeleton Carbine
Stock).
Připevněte zásobník k Chassis Base podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je zásobník bezpečně zajištěn.

Kontrola před použitím:5.



Před prvním použitím proveďte důkladnou kontrolu celého systému.
Ujistěte se, že všechny části jsou správně namontovány a zajištěny.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej zodpovědně, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí.
Zvažte možnost vrátit produkt výrobci nebo prodejci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušného výrobce nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.
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